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VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026— MODUGNO BA

ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026- MODUGNO BA

ITALY ITALY
L0325 239
5o 225 Stot
Polizza di car 100172642 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Qur Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM i125 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Michaela Gatterer
Xg}torelLSP Vs, frasportatore Cambic proprieta
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3202 cap Top Cover 20000,00 p=z
Articolo cliente 25172043074#£ GKN Numero ordine 100000824 / 1
Ordine cliente 550004615601 Order Line / Seq
Lotto 100114316 Commodity Code 84839088
100114316 16000 pc
Packages Pcs/Package
200 100

Returnable Packaging Items

GEN Articolo Articolo cliente

Quantita
900051 10
200052 200
900053 10
900060 200
KUERNE-+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 20
Quantita effettiva: KUEHMELMAGEL sl
Tipe Imbaflaggio: Via dei Cicl. matd, sz - #5076 Modugno (BA)
Quantita imballi: Lo ; . -
Conformita alte schede d imballo: @]
Data canwollo: A 22
Firma 5
verifica su gualita e gquantita”
Peso totale Peso netto Um. [Number of Pallets| Numero imballaggi Firma vettore/LSP|
2198,40 1490,80 kg 10 .
Tarms and conditions: hitps://www.gknpm.com/en/Utilities/terns~and~conditions2/ )
Sede legala, , produttiva: GKN SINTER METALS SPA — Via delle Fabbriche 5, I-32031 Brunico (B2}
Rachts- Varwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG - FabrikstrafBe 5, I-39031 Bruneck [BZ)
Vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: ITO0126210210 EXPECT>MORE
Ema;l.l: info.italy@gknpm.com - Internet: www.gknpm.com — PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitale sociale ; Gesellschaftskapital: 1,031.250,00 I.v. / v.e

.. = Tel.: +39 0474 570211, Faxz: +3%9 0474 553045
Seda produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I-20063 Cernusce s/N (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 923089¢
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Digsa Bald:derung unterliegt trotz einer
gagentalligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Befdrderungsverrag Im inlematlonalen
StraBenglilerverkehr {CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clayse conlralre, & Ja Con-
ventlon relative au contrat da trans-
portintemationat de marchandises
par route (CMRA).
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Nazhfolgands Frachtfilhrer (Name, Anschiift, Land)
Transportelrs suscessils {nom, adresse, paysh
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Land/Pays

Las partles encadrées de lignes grasses
delvent atre ramplis par le transparteur,

Gnt und Tag dar Ubemahme des Gules
leu et daie de fa prisa en charga de la marchandise
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Cri/lieu

Vorbehalte und Bamarkungen der Frachtftihrer
Land/Pays 18 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date

Belgeflgte Dokumente
Documents annexas

5

ussir, 49 - 40215 Diisseldorf - Telafon 0211/29193-0 « E-Mail

Best.«Nr, 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornell

c
O
i
£
=
&
&
=
o
& -
= Kennzalchen u. Nummem Anzahl der Packstlcke Art der Verpackung Offiz Benennung f. d. Befdrderung?| Statisttknummer Bruttogewicht in kg Umlzng In m?
é Marques el numéﬁs‘?| 7 Nombre des colls 8 Mode d‘errnpballaga 9 Désignation officlelle de transport* 1 No. statistique 11 Pnidsgrut. kg 12 Cuhagg md
=
o - ”
& a B, o = fu/ 2L >
o ¥ omlETE o LETTH I L
2 L7 7 ‘ e - - }
= ] — - —_
£ - - T
§ / -~ ‘_/’// s
E - ,/ A e e ~ —
g N T e P . e 5
2 £ / e \ ; : A \
i FE f I \
- Lo - .
LAY ok ! - r
% \\ N -.__/I TN L .
\\ S [ SR, - //
‘-\ T— .. e “
UN-Nummer Ben. Gelahrzettalmuster-Nr, | Verp-Gruppe Tunnelbeschrénkungscoda 19 2u zahlen vom: Absangar w-ahrung Empiangst
N Numéro LIN §.Nt.9  |Numéro detiquatie rOUBB Code de restriction A payer par Lrexpéditaur Monnaie Le Destinataira
i Nam . d'emballaga en tunnels Fracht
UN voitheg Prix de transporl
+
ErméGigungen
e Aawel des Ab TZoll- und sonsligs amilcs Behanding) Sond bl Roductlons
welsungen des SENUEers - und sonstiga aniliche In an
N |13 fendions 8 Fepaaieur Gomaliés douanteies e aulras) Prascriptions anoulieras Zvischensumme 1
ﬁ'a Zuschlige =
E @ Suppléments Fi
=4 Nebengebtihran B
gg Feals accessoles
O%: %pnsﬂges o+
ivers
n ZJ zahlende Gesamt-
mme/ 1o p
— 511 /Total & payer
1 Rlckarstatiung
—— 14 Remboursement
4 Frachizahlungsanweisungen Besondere Verelnbaungen
%5 & 15 Brescription g‘aﬂmnchlss%mem 20 Conventions particulléres L
=B [Frel
EE%‘E Franco
ats I
=< oo | Unirel
%gﬁ.é | Non Franco
SoId Ausgefartigt i am Gut emplangen Datum
533; 21 Etaslﬂreea grin 3 24 Raception d%s marchandlisas Date
=30
i By .
e20a » P oy _ . @
Z5s5 |29 j - } <&F O j - 23 Internationale Speditlo: ;. 7
CarizBénz-Strafa 23
- o~y p i N o o -
o e T E 24 71634-Ludwigsburg-Tamrher]
Uhigtschrittund Siempa) des risdaders . A Unlerschriit und SEfrell dEEAEIIRALAL-ZA51C Unterschrift und Stempet des Empfangers
(Signatura et timbre de I'expéditeur} /{7/ = “Tf ,g',, (Signature et imbre dit transporeur) . gl (Signatura at timbre cu dastinatalre)
Angaben zur Emnitiung der Enffernung S o
25 mif Granzlbergangen Paletten-Absender - Expédrtel,(i[%;ﬁl es Paletten-Empfénger - Destinataire des palattes
von bis km in F oy + Kein
Art Anzahl s%agb[ Cit pUSC] el N Tausch { Tausch
f ] -
Euro-Palette et L ! siﬂﬁo;g@ﬂé Mod,
Hores | —fomeheacte
Gitterbox-Palette R ? w |G alette
=3 3 jr : n
Einfach-Palette £ = /] te 3 3
IR - N B
3 H / ! P
26 verragspartnr ds Frachtlthrers r IO\ b B S ™,
i - Bestéligung des EmpiéngerlealuVéTti huift Lo ti@ [Fahrers/Dalum/Unterschrift
[a 27 Amlliches Kennzeichen Nutzlast in kg ﬁeCa sy l' /{S m.:, d’. Wy
< t 3
~ i ~ 3
£ iz LhGr 2208 ! féqq :"nJ'.tén
= il r ¢ * ..
= Anhanger [ e &Dﬂ 7
2 LT TN~ [ -
g Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral []Ea {_] CEMT

WY PELES TIRSOY LO)EaunyopIapuos ayajs 12 pUn | 8sSE)Y Jep Jalnh ‘apoosBunxugiyasagielun, pun eddruBsBanyoedia 1owwny-1a|SA@NeZIBIAD YeUnuni-Nr] (UqaBazue YUy J8p 91197 Ua)Z|8] 16D U] 1Sf UEIND Usudiuglel |ag,

ULy endeyd 'HaY suep a@@pds apueibop JjoA i} 1e | S8SSEID Sad SaS{PUBLIIRI *S|BuLn) Lo LO|1ouises 8p Bpod & Ja ebesywe,p edneis ‘eslenbps,p oigwiny ‘NNG DIgtUNN :BIPED NP Bub|| eigjulap B B sanbjpu; ‘sesnalpbuep SaspuRycEW ap 82 LS,



